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فراخوان بیست‌ویکمین جشنواره 
بین‌المللی شعر فجر منتشر شد

ن‌المللی  ن جشنواره ب�ی کم�ی ست‌و�ی ب�ی
ی شعر فارسی،  ا�ی شعر فجر با هدف پو�ی
ت  معرفی استعدادهای جوان و تقو�ی
ان فارسی‌زبانان،  تعاملات فرهنگی م�ی
فراخوان داد. مهلت ارسال آثار تا ۳۰ 

دگان در زمستان امسال معرفی می‌شوند. آذر ۱۴۰۵ اعلام شده و برگز�ی
ک، نو و محاوره(،  کلاس�ی بخش اصلی جشنواره در سه محور شعر بزرگسال )
د  شعر کودک و نوجوان و پژوهش‌های حوزه شعر برگزار می‌شود. آثار با�ی
ن‌بار  فی و به زبان فارسی باشند و برای نخست�ی مجموعه‌شعر مستقل، تأل�ی
ران منتشر شده  در سال ۱۴۰۴ با مجوز وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی در ا�ی
ده آثار در داوری شرکت داده نمی‌شوند. باشند. مجموعه‌های مشترک و گز�ی

 جشن نیم‌قرن آموزش زبان فارسی
 در کره جنوبی 

ن  ران از ۱۸ تا ۲۲ آبان، همزمان با پنجاهم�ی هفته فرهنگی جمهوری اسلامی ا�ی
ران‌شناسی در دانشگاه مطالعات  سال آغاز آموزش زبان فارسی و مطالعات ا�ی
ران و  ر ا�ی داد با حضور سف�ی ن رو�ی خارجی هانکوک کره جنوبی برگزار شد. ا�ی
رانی  برگزاری برنامه‌های ادبی، آموزشی و هنری، به معرفی فرهنگ و تمدن ا�ی
وندهای فرهنگی دو کشور اختصاص داشت.مسابقه سخنرانی  ت پ�ی و تقو�ی
ی  به زبان فارسی، نشست با دانش‌آموختگان، مسابقه ترجمه و گردهما�ی
ز از 3  انی ن�ی ن هفته بود. در مراسم پا�ی لان از جمله برنامه‌های ا�ی غ‌التحص�ی فار

ر شد. ت‌های ترجمه تقد�ی دانشجو به پاس فعال�ی

۳۴ کتابخانه سیار به ۲۴ استان کشور 
اختصاص یافتند

ران، ۳۴  ن هفته کتاب جمهوری اسلامی ا�ی همزمان با آغاز سی‌وچهارم�ی
کاروان هم‌خوان« و با حضور  ار با عنوان » خودروی کتابخانه عمومی س�ی
ن خودروها  دند. ا�ی دان مشق تهران به بهره‌برداری رس�ی س‌جمهور در م�ی رئ�ی
کم‌برخوردار و  گسترش عدالت فرهنگی و دسترسی مناطق  با هدف 
ابان‌های  فاقد کتابخانه به خدمات کتابخانه‌ای، پس از حرکت در خ�ی
ن  ص ا�ی ت راهی ۲۴ استان کشور شدند.با تخص�ی تهران، برای آغاز فعال�ی
ه  لو�ی اری، قم، کهگ�ی ، چهارمحال و بخت�ی کتابخانه‌ها، استان‌های بوشهر
ار  ن‌بار صاحب کتابخانه س�ی راحمد، گلستان و لرستان برای نخست�ی و بو�ی
ن امکان برخوردار  ب، همه استان‌های کشور از ا�ی ن ترت�ی شدند و به ا�ی
 ، س‌جمهور ان، رئ�ی ن بهره‌برداری با حضور مسعود پزشک�ی �ی شدند. آ�ی
رکل  ر فرهنگ و ارشاد اسلامی و آزاده نظربلند، دب�ی دعباس صالحی، وز�ی س�ی

نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور برگزار شد.

گذر رنگ و بوم از هفت خوان رستم  
 مدرن سازی ادبیات کهن یکی از راه های معرفی این گنجینه ها به نسل جدید است. با نگار پوریوسف، نقاش جوان خراسانی

درباره آثاری که با همین دیدگاه خلق کرده، همکلام شدیم

ک اسطوره، می توان کارهای   برای زنده کردن �ی
ن است که  کی از کارها ا�ی ادی انجام داد؛ �ی ز�ی
تی نو  از قاب  ش  را با روا�ی ت‎ها�ی اسطوره و روا�ی
ابان ها قدم  ن دوران در خ�ی م تا شانه به شانه مردمان ا�ی رون بکش�ی خ ب�ی تار�ی
دها و بحران  بزنند و درست  مثل آن ها زندگی کنند با همان  ترس‌ها، ترد�ی
کی از  ب آن با نقاشی مدرن �ی ده گرفتن از اسطوره های شاهنامه  و ترک�ی ها. ا�ی
وسف،نقاش جوان خراسانی، چند سالی است  ی است که نگار پور�ی کارها�ی
ی که از دل  هفت‌خوان رستم برگرفته است.  ده ها�ی در حال انجام آن است؛ ا�ی
 ، ت متن محور ی با عنوان »ناخوان« پا را از روا�ی او در مجموعه نقاشی ها�ی
فراتر گذاشته و به سراغ خوان صفر و خوان پس از هفت رفته تا از مواجهه‌ای 
و و اژدهاست؛ مواجهه انسان و  د دشوارتر از نبرد با د�ی حرف بزند که شا�ی
ت  ک های مدرن سازی روا�ی شتر با تکن�ی ی ب�ی اسطوره  با خودش. برای آشنا�ی
ت جهانی  های منابع ادبی کهن  و نسبت اسطوره ها با انسان امروز و ظرف�ی

م. هنرهای تجسمی، با او گفت‌وگو کرده ا�ی

ده  طراحی مجموعه نقاشی های »ناخوان« از کجا آمد ؟		 ا�ی
ن نقاشی‌ها برداشتی آزاد از داستان هفت‌خوان رستم هستند. عنوان �� ا�ی

ن مجموعه نقاشی شامل ۹ اثر است؛  ن نگاه انتخاب کردم. ا�ی »ناخوان« را هم با هم�ی
ک خوان پس از  ک خوان صفر و �ی هفت اثر با الهام از هفت‌خوان رستم به اضافه  �ی
می را اضافه کرده‌ام که با توجه  هفت. در خوان صفر و خوان پس از هفت، مفاه�ی
ش از  عنی پ�ی د به آن‌ها هم پرداخت؛ �ی به تحولات انسان معاصر، احساس کردم با�ی

ن خوان‌ها. مواجهه رستم با هفت‌خوان و پس از عبور او از ا�ی
ک اسطوره در خوان صفر به انسان مدرن  ن آثار تلاش کرده‌ام رستم را به عنوان �ی در ا�ی
ش  ی را درباره مواجهه انسان با درون خو�ی ک کنم و در ذهن خودم، پرسش‌ها�ی نزد�ی
م جذاب  ت کنم.داستان هفت‌خوان رستم از کودکی برا�ی پس از هفت‌خوان روا�ی
ن  گر هنرها درباره ا�ی ی که در نقاشی و د�ی شه‌ها�ی شه دوست داشتم از کل�ی بود، اما هم�ی
ن،  گرچه در نقاشی‌های قهوه‌خانه‌ای و آثار نماد�ی رم. ا داستان شکل گرفته، فاصله بگ�ی

ی از هفت‌خوان ارائه شده است، اما به نظرم شاهنامه و داستان‌های آن  ت‌ها�ی روا�ی
نم چه  ل مطالعاتی انجام دادم تا بب�ی ن دل�ی ق و متعددی دارند. به هم�ی ه‌های عم�ی لا�ی

ت رستم و انسان معاصر می‌توان برقرار کرد. ان شخص�ی نسبتی م�ی
ابان‌های  ن کوچه‌ و خ�ی م و به هم�ی ک ابرقهرمان خارج می‌کن�ی گاه �ی وقتی رستم را از جا�ی
چ‎گاه قصد  رد. البته من ه�ی ادی در ذهن شکل می‌گ�ی م، پرسش‌های ز�ی امروز می‌آور�ی
ن فکر  ن پرسش‌ها بدهم؛ می‌خواستم مخاطب را به ا�ی نداشتم پاسخ قطعی به ا�ی
ای امروز زندگی می‌کردند، چه دغدغه‌ها و  ت‌ها در دن�ی ن شخص�ی گر ا�ی ندازم که ا ب�ی

ی داشتند. مواجهه‌ها�ی

ا با چالش‌های روحی- روانی 		 ادی از مردم دن�ی امروز تعداد ز�ی
ت ذهنی خودش  فراوانی روبه‌رو هستند و مخاطب امروز روا�ی

ن موضوع به چشم می  ی از ا�ی ن آثار هم رگه ها�ی را دارد. در ا�ی
ت هفت خوان شاهنامه  ن موضوع را چطور به روا�ی خورد. ا�ی

د؟ ربط داد�ی
ادی وجود دارد که �� ار ز�ی ن بس�ی در شاهنامه بخش‌های نماد�ی

می‌توان آن‌ها را درون انسان و حتی در وجود همان پهلوان‌ها 
خ مصرف  ی که رستم از سر می‌گذراند، تار�ی جست‌وجو کرد. دغدغه‌ها�ی

نمی‌شناسند؛ موضوعاتی هستند که همواره در زندگی و روان انسان حضور 
ش از گذشته به آن‌ها توجه می‌کنند؛  ز ب�ی داشته‌اند و انسان‌های هم‌عصر ما ن�ی
ن نگاه به  گر احساسات انسانی.وقتی با ا�ی ل و د�ی موضوعاتی مانند غم، شادی، م�ی
گفته  م که حرف‌های نا م، متوجه می‌شو�ی اری از آثار کهن نگاه می‌کن�ی شاهنامه و بس�ی
ن مجموعه بر بحران‌های درونی انسان تمرکز  ادی در آن‌ها وجود دارد. من در ا�ی ز�ی

دا کنم.  ان اسطوره و انسان معاصر پ�ی کردم و دوست داشتم نقطه مشترکی م�ی

گر 		 ن‌المللی و معرفی شاهنامه به د�ی تا چه اندازه به ارائه آثارتان در سطح ب�ی
د؟ کشورها فکر کرده‌ا�ی

ن است که هنرهای تجسمی �� شه به آن فکر می‌کنم، ا�ی کی از موضوعاتی که هم�ی �ی

از  رند، ن�ی داری قرار می‌گ�ی چون از چارچوب کلمه رها شده‌اند و در شمار هنرهای د�ی
ش از هنرهای وابسته به کلام می‌توانند  ل، ب�ی ن دل�ی چندانی به ترجمه ندارند. به هم�ی
ت برای معرفی  ن ظرف�ی با مردم کشورهای مختلف ارتباط برقرار کنند. می‌توان از ا�ی
گر  ن آثار را به مردم د�ی تی نو، بهره برد و ا�ی اری از آثار ادبی و مکتوب‌مان، با روا�ی بس�ی

کشورها معرفی کرد.

د؟		 ن آثار داشته‌ا�ی رفارسی‌زبان با ا�ی نی از ارتباط مخاطبان غ�ی تجربه ع�ی
ار کنجکاو شد که �� د، بس�ی ن آثار را د�ی سی‌زبانم وقتی ا�ی کی از دوستان انگل�ی بله. �ی

ح  ش توض�ی خاستگاه و منشأ آن‌ها کجاست. وقتی درباره شاهنامه برا�ی
ن اثر را بخواند. دادم، مشتاق شد ا�ی

ن  ای بومی اثر را حفظ کنم. به هم�ی ن کار تلاش کردم جغراف�ی برای ا�ی
گر را  اقوت‌ها و عناصر د�ی ی از مؤلفه‌ها، چهره‌ها، �ی منظور، کدها�ی
رفارسی زبان ها بازخوانی  در آثارم آورده ام. قصد داشتم برای غ�ی
تازه‌ای از شاهنامه ارائه دهم و فکر می‌کنم تا حدودی به هدفم 

ده‌ام. رس�ی

د؟		 ات فارسی هم برو�ی گر آثار کهن ادب�ی د به سراغ د�ی ا قصد دار�ی آ�ی
ت بومی �� ادی دارد که هو�ی ت ز�ی رانی اهم�ی به نظرم برای همه هنرمندان ا�ی

ران  خ ا�ی شه در تار�ی خود را در آثارشان حفظ کنند. چه انتخابی بهتر از آثاری که ر�ی
دم و  ی بی‌انتها رس�ی ا�ی دارند؟ من فقط بخش کوچکی از شاهنامه را کار کردم، اما به دن�ی
افت‌های تازه‌ای برای اجرا در حوزه نقاشی به ذهنم می‌رسد. شما حساب  هر روز در�ی
ش تا چه زمانی می شود هنرهای  ات کهن و اسطوره ها�ی ای ادب�ی د با ورود به دن�ی کن�ی
ک  ی نزد�ی ت‌ها�ی مدرن برای مردم امروز خلق کرد.جهان امروز ما ، به‌شدت به روا�ی
ای  تگر دن�ی ن آثار، روا�ی اری از ا�ی را بس�ی ات فارسی وجود دارد؛ ز�ی است که در آثار کهن ادب�ی
درونی انسان هستند. ذات بشر سرشار از احساساتی است که در گذر ده‌ها و صدها 
ن احساسات همچنان پابرجاست و آنچه تا  ر چندانی نکرده‌اند. اصل ا�ی �ی سال تغ�ی

ر کرده، شکل بروز و ارائه آن‌هاست. �ی حدودی تغ�ی
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ا محمد بهبودی ن�ی
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